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Wichtige Sicherheitshinweise

Bitte lesen Sie dieses Handbuch

Beachten Sie alle Hinweise sorgfaltig. Die Anleitung unterstiitzt Sie beim Einrichten und ordnungsgemafen Betrieb
des Systems und seiner modernen Funktionen. Bewahren Sie das Handbuch zum spéteren Nachschlagen auf.

VORSICHT

STROMSCHLAGGEFAHR
NICHT OFFNEN

VORSICHT! ZUR VERMEIDUNG VON ELEKTRISCHEM
SCHLAG DIE GEHAUSEVORDER- ODER -RUCKSEITE
NICHT ABNEHMEN. GERAT ENTHALT KEINE VOM BENUTZER
ZU WARTENDEN TEILE. WARTUNG NUR VON
QUALIFIZIERTEM SERVICEPERSONAL VORNEHMEN LASSEN.

Das Blitzsymbol mit Pfeilspitze in einem gleichseitigen Dreieck weist den Benutzer auf nicht isolierte,
gefdhrliche elektrische Spannung innerhalb des Systemgeh&uses hin. Es besteht die Gefahr von
Stromschlagen!

Das Ausrufezeichen in einem gleichseitigen Dreieck, wie es auf dem System angebracht ist, soll den
Benutzer auf wichtige Bedienungs- und Wartungsanweisungen in dieser Bedienungsanleitung
aufmerksam machen.

@ WARNUNG: Enthalt kleine Teile, die verschluckt werden kénnen und eine Erstickungsgefahr darstellen.
Nicht geeignet fiir Kinder unter drei Jahren.

WARNUNG: Dieses Produkt enthalt magnetische Materialien. Wenden Sie sich an Ihren Arzt, wenn Sie
wissen méchten, ob dies den Betrieb Ihres implantierten medizinischen Geréts beeinflussen kann.

WARNUNG:

» Um Brénde und Stromschlége zu vermeiden, darf dieses Produkt weder Regen noch Feuchtigkeit
ausgesetzt werden.

« Schiitzen Sie das Gerat vor tropfenden oder spritzenden Flussigkeiten, und stellen Sie keine mit
Flussigkeiten gefillten GefaRe (z. B. Vasen) auf das Geréat oder in die Nahe des Geréts. Wie bei
allen elektronischen Geraten dirfen niemals Flissigkeiten ins Innere gelangen. Dadurch kann es
zu Fehlfunktionen und/oder Branden kommen.

+ Um die Gefahr von Stromschlégen zu vermeiden, stecken Sie den breiten Kontakt des Netzsteckers in
den breiten Schlitz der Steckdose. Uberzeugen Sie sich vom korrekten Sitz des Steckers.

« Stellen Sie keine brennenden Kerzen oder ahnliches auf das Gerat oder in die Nahe des Gerats.

> =

ii ACHTUNG:
» Nehmen Sie keine Verdnderungen am System oder am Zubehér vor. Nicht autorisierte Verdnderungen
kénnen die Sicherheit, die Erfillung von Richtlinien und die Systemleistung beeintrachtigen.
+ Laute Musik kann zu Gehdrschaden fiihren. Vermeiden Sie extreme Lautstérken, insbesondere tber
langere Zeitrdume, wenn Sie Kopfhorer benutzen.

DOLBY. Hergestellt unter Lizenz von Dolby Laboratories. Dolby und das Dolby Digital-Symbol sind
TRUEHD Warenzeichen der Dolby Laboratories.

Informationen iber DTS-Patente finden Sie auf http://patents.dts.com. Hergestellt unter
== ( I ' s Lizenz von DTS Licensing Limited. DTS, das Symbol DTS und das Symbol zusammen
Digital Surround Sind eingetragene Marken und DTS Digital Surround ist eine Marke von DTS, Inc. © DTS,
Inc. Alle Rechte vorbehalten.

Der Begriff HDMI und das HDMI-Logo sind Marken oder eingetragene Marken von HDMI Licensing, LLC in den
Vereinigten Staaten und anderen Landern.

Wi-Fi ist eine eingetragene Marke der Wi-Fi-Alliance.

© 2014 Bose Corporation. Dieses Dokument darf ohne schriftliche Genehmigung weder ganz noch teilweise
reproduziert, verandert, vertrieben oder auf andere Weise verwendet werden.
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Wichtige Sicherheitshinweise

HINWEISE:
« Das Etikett mit der Produktbezeichnung befindet sich auf der Unter- oder Riickseite des Gerats.

« Falls Sie den Netzstecker oder eine Mehrfachsteckdose verwenden, um das Gerét von der Stromversorgung
zu trennen, sollten Sie sicherstellen, dass Sie jederzeit auf den Stecker zugreifen knnen.

+ Das Produkt ist nicht zum Einsatz im Freien geeignet. Verwenden Sie es nur innerhalb von Gebauden und nicht in
Campingfahrzeugen, auf Booten o. &.

+ Dieses Produkt darf nur mit dem im Lieferumfang enthaltenen Netzteil betrieben werden.

+ Die mit dem System mitgelieferten Lautsprecherdréhte und Verbindungskabel sind nicht fir den Wandeinbau
zugelassen. Bitte sehen Sie in lhren drtlichen Bauvorschriften wegen des korrekten Draht- und Kabeltyps nach,
der fiir den Wandeinbau erforderlich ist.

« Verdnderungen am Gerat, die nicht durch die Bose Corporation autorisiert wurden, kdnnen zur Folge haben,
dass die Betriebserlaubnis fir das Gerat erlischt.

+ Verwenden Sie das Produkt nur bei Temperaturen von 0 °C bis 40 °C.

Wichtige Sicherheitshinweise

Lesen Sie die folgenden Anweisungen.

Bewahren Sie die Anweisungen auf.

Beachten Sie alle Warn- und Sicherheitshinweise.

Befolgen Sie alle Anweisungen.

Verwenden Sie dieses Gerét nicht in der N&he von Wasser.
Reinigen Sie das Gerat nur mit einem sauberen, trockenen Tuch.

Achten Sie darauf, dass die Luftungséffnungen nicht blockiert sind. Stellen Sie das Gerat nur in

Ubereinstimmung mit den Herstelleranweisungen auf.

8. Stellen Sie das Gerét nicht in der Nahe von Warmequellen auf, wie Heizkérpern, Warmespeichern, Ofen oder
anderen Geréten (auch Verstarkern), die Warme erzeugen.

9. Beeintrachtigen Sie in keiner Weise die Schutzfunktion des Schutzkontaktsteckers. Ein gepolter Stecker
hat zwei Stromkontakte, von denen einer breiter als der andere ist. Ein Schutzkontaktstecker hat zwei
Stromkontakte und einen dritten Erdungskontakt. Der dritte Kontakt dient der Sicherheit. Falls der
mitgelieferte Stecker nicht in Ihre Steckdose passt, wenden Sie sich an einen qualifizierten Elektriker, um die
Steckdose auszutauschen.

10. Verlegen Sie das Netzkabel so, dass es keine Stolpergefahr darstellt und nicht beschadigt werden kann —
inshesondere im Bereich von Steckern und Steckdosen und dort, wo das Netzkabel aus dem Gerét
herausgefiihrt wird.

11.  Verwenden Sie nur Zubehdr-/Anbauteile, die vom Hersteller zugelassen sind.

12. N\ Verwenden Sie fiir das Geréat nur Rollwagen, Stander, Dreibeine, Halterungen oder Tische, die vom

Hersteller zugelassen sind oder zusammen mit dem Gerat verkauft werden. Falls Sie einen

: Rollwagen verwenden, dirfen Sie die Einheit Gerat/Rollwagen nur mit Vorsicht bewegen,

damit Verletzungen beim méglichen Umkippen ausgeschlossen sind.

13. Ziehen Sie das Netzkabel bei Gewitter oder bei langerer Nichtbenutzung des Gerétes aus der Steckdose.

14.  Wenden Sie sich bei allen Reparatur- und Wartungsarbeiten nur an qualifiziertes Personal. Wartungsarbeiten

sind in folgenden Féllen notig: bei Beschadigungen wie z. B. des Netzkabels oder Netzsteckers,

wenn Flissigkeiten oder Gegenstande in das Gehause gelangt sind, das Gerat Regen oder Feuchtigkeit

ausgesetzt wurde, fallen gelassen wurde oder nicht ordnungsgema funktioniert.

NogakwnE

Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht mit dem Hausmdill entsorgt werden darf,
sondern bei einer geeigneten Sammelstelle fiir das Recycling abgegeben werden muss. Die
ordnungsgemé&Re Entsorgung und das Recycling tragen dazu bei, die nattirlichen Ressourcen,
die Gesundheit und die Umwelt zu schiitzen. Weitere Informationen zur Entsorgung und zum
Recycling dieses Produkts erhalten Sie von Ihrer zusténdigen Kommune, lhrem
Entsorgungsdienst oder dem Geschéft, in dem Sie dieses Produkt gekauft haben.

C € Die Bose Corporation erklart hiermit, dass dieses Produkt die wesentlichen Anforderungen und andere

[ T

relevante Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/CE und weitere geltende EU-Richtlinien erfllt.
Die vollstandige Konformitatserklarung ist einsehbar unter www.Bose.com/compliance.
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Wichtige Sicherheitshinweise

Namen und Inhalt der giftigen oder gefahrlichen Stoffe oder Elemente

Name des Teils Gefahrliche Stoffe oder Elemente
Blei | Quecksilber | Kadmium | Sechswertig | Polybromiertes Polybromiertes
(Pb) (Hg) (Cd) (CR(VI) Biphenyl (PBB) | Diphenylether (PBDE)
PCBs X 0 0 0 0 0
Metallteile X 0 0 0 0 0
Kunststoffteile 0 0 0 0 0 0
Lautsprecher X 0 0 0 0 0
Kabel X 0 0 0 0 0

0: Gibt an, dass dieser giftige oder gefahrliche Stoff, der in allen homogenen Materialien fur dieses Teil enthalten ist, unter den
Grenzwerten gemaR SJ/T 11363-2006 liegt.

X: Gibt an, dass dieser giftige oder gefahrliche Stoff, der in mindestens einem der homogenen Materialien enthalten ist, die fiir
dieses Teil verwendet wurden, Uber den Grenzwerten gemaf SJ/T 11363-2006 liegt.

Bitte fiillen Sie Folgendes aus und bewahren Sie es fiir lhre Unterlagen auf.

Die Serien- und Modellnummern finden Sie an der Unterseite des Produkts.
LIFESTYLE®-Modell:

Seriennummer der Bedienkonsole:

Acoustimass®-Seriennummer:

Seriennummer des Lautsprecherarrays:

Kaufdatum:

Bitte bewahren Sie lhren Beleg zusammen mit dieser Einrichtungsanleitung und der
Bedienungsanleitung auf.
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EinfUhrung

Uber das Lifestyle®-System

Vielen Dank, dass Sie sich fUr ein Bose® Lifestyle® -System entschieden haben.
Dieses elegante und leicht zu bedienende System liefert eine herausragende
Musik- und Videowiedergabe. Dieses Handbuch liefert eine Schritt-flir-Schritt-
Anleitung fir das Einrichten lhres neuen Systems. Informationen Uber die
Systemfunktionen finden Sie in der Bedienungsanleitung.

Ihr neues Home-Entertainment-System umfasst Lautsprecher, eine Bedienkonsole,
ein Acoustimass®-Modul, einen SoundTouch™-Drahtlosadapter und eine Universal-
Fernbedienung.

Vorstellung von SoundTouch™ von Bose®

Mit SoundTouch™ kénnen Sie Internetradio, Musikdienste (wo verfiigbar) und lhre
Musikbibliothek streamen. Wenn Sie Wi-Fi® zu Hause haben, kdnnen Sie lhre
Lieblingsmusik in jedem gewlinschten Raum genieBen.

Wichtige Vorteile

e GenieBen Sie drahtlosen Zugriff auf Internetradio, Musikdienste und lhre
Musikbibliothek.

e Streamen Sie lhre Lieblingsmusik ganz einfach mit personalisierten Presets.
e Funktioniert mit lnrem vorhandenen Wi-Fi-Heimnetzwerk.

e Kostenlose SoundTouch™-App fur lhren Computer, fir lhr Smartphone oder
Tablet bietet umfangreichere Steuerungsmaéglichkeiten.

e Fir ein Horerlebnis in mehreren Rdumen kdnnen Sie jederzeit ganz einfach
zuséatzliche Systeme hinzufiigen.

¢ Die groBe Auswahl an Bose®-Audiosystemen bietet Ihnen die richtige Losung fiir
jeden Raum.

Uber SoundTouch" auf Ihrem System

Der SoundTouch™-Drahtlosadapter in Karton 4] ermdglicht SoundTouch™ auf Ihrem
Lifestyle®-System. Das Einrichten des Drahtlosadapters ist Teil des UNIFY®-
Einrichtungsvorgangs. SchlieBen Sie den Drahtlosadapter erst an, wenn Sie von
UNIFY® aufgefordert werden.

Systemmerkmale

e Ermdglicht Ihrem Bose® Home Entertainment-System das drahtlose Streamen
von Musik mithilfe von SoundTouch™.

¢ Mit der SoundTouch™-Quelle kdnnen Sie Ihre Presets, Recents und die aktuell
wiedergegebenen Inhalte auf lnrem Fernsehgeréat anzeigen und steuern.

e Mit der SoundTouch™-App kdnnen Sie Internetradio, Musikdienste (wo verfligbar)
und lhre Musikbibliothek auf Inrem Computer, Smartphone oder Tablet erkunden.
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EinfUhrung

e Personalisieren Sie bis zu sechs Presets, um |hre Musik durch Driicken einer
einzigen Taste auf Ihrer Fernbedienung wiederzugeben.

Wenn Sie Informationen zur Verwendung von SoundTouch™ erhalten m&chten,
laden Sie die SoundTouch™-Bedienungsanleitung fir lhr Lifestyle®-System von der
Bose-Website herunter.

Auspacken

Die Teile Ihres neuen Systems sind in vier nummerierten Kartons plus einem kleinen
Karton mit den passenden Netzkabeln verpackt:

o n Karton mit Bedienkonsole

. H Karton mit Acoustimass®-Modul

° B Karton mit Lautsprecher

° n Karton mit interaktivem Zubehor

° @ Karton mit Netzkabeln (wird mit Karton 1 und 2 verwendet)

Beginnen Sie mit Karton 1 und packen Sie die Kartons nacheinander aus und
stellen Sie den Inhalt auf, bevor Sie den nachsten Karton auspacken.

Achten Sie darauf, das gesamte Verpackungsmaterial aufzubewahren. Dies ist die
sicherste Methode flir eventuell erforderlichen Versand oder Transport.

Sollten Teile des Systems beschadigt sein, verwenden Sie sie nicht. Teilen Sie Bose
oder lhrem Bose-Vertragshéndler die Beschadigung unverziglich mit. Ein Blatt mit
Kontaktinformationen finden Sie in Karton 4.
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Systemeinrichtung

n Karton mit Bedienkonsole

Das bendtigen Sie aus Karton 1:

Aus Karton 1:

Bedienkonsole Netzteil Audioeingangskabel HDMI™-Hochge-
schwindigkeitskabel

Das benétigen Sie aus dem Karton mit den Netzkabeln:

Aus dem Karton mit den Netzkabeln:

Netzkabel

A. Stellen Sie die Bedienkonsole auf eine ebene, stabile Flache in der Nahe lhres
Fernsehgeréts.

Bedienkonsole

Hinweis: Stellen Sie die Bedienkonsole voriibergehend so auf, dass Sie leicht auf
das Anschlussfeld an der Rickseite zugreifen kdnnen, bis die Installation
des Systems vollstandig abgeschlossen ist.
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Systemeinrichtung

B. SchlieBen Sie einen Stecker des HDMI™-Hochgeschwindigkeitskabels an den
HDMI-Eingangsanschluss des Fernsehgeréts an.

Wenn bereits ein HDMI-Kabel an den HDMI-Eingangsanschluss am
Fernsehgerat angeschlossen ist, kénnen Sie dieses verwenden. Trennen Sie
einfach das andere Ende.

Hinweis: Wenn Sie 3D-Inhalte ansehen méchten, missen Sie das mitgelieferte
HDMI-Hochgeschwindigkeitskabel verwenden.

C. SchlieBen Sie den anderen Stecker des HDMI-Kabels an den Anschluss
HDMI OUT Video to TV an der Bedienkonsole an.

HDMI OUT
Video to TV
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Systemeinrichtung

D.

E.

H.

SchlieBen Sie einen Stecker des Audio-Eingangskabel an den Anschluss
Audio OUT an der Bedienkonsole an. Achten Sie darauf, dass die ebene
Flache mit dem Pfeil auf dem Stecker nach oben zeigt.

Sie werden gebeten, den anderen Stecker des Audio-Eingangskabels
anzuschlieBen, wéhrend Sie den Inhalt des nachsten Kartons einrichten.

Audio OUT

SchlieBen Sie das Ausgangskabel des Netzteils an den Anschluss Power an
der Bedienkonsole an.

‘‘‘‘‘

Netzteil
Ausgangskabel des
Netzteils

Nehmen Sie ein Netzkabel aus dem Karton mit den Netzkabeln.

=

SchlieBen Sie einen Stecker des Netzkabels an das Netzteil an. Achten Sie
darauf, dass Sie den Stecker so weit wie mdglich hineinstecken.

SchlieBen Sie den anderen Stecker des Netzkabels an eine stromflihrende
Netzsteckdose an.

Fahren Sie mit Karton ] auf der nichsten Seite fort.
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Systemeinrichtung

H Karton mit Acoustimass®-Modul

Das bendtigen Sie fiur die folgenden Schritte:

Aus Karton 2: Aus dem Karton mit

den Netzkabeln:

Acoustimass-Modul Netzkabel

A. Stellen Sie das Acoustimass-Modul vor derselben Wand des Raums, an
der sich das Fernsehgerat befindet, auf den Boden. Vergewissern Sie sich,
dass sich eine stromfiihrende Netzsteckdose in der Nahe befindet.

Acoustimass-
Modul

B. Legen Sie das Modul auf die Seite und suchen Sie die Anschlisse.

N
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Systemeinrichtung

ACHTUNG: Stellen Sie das Acoustimass®Modul nicht auf die Vorder- oder
Ruickseite.

7
2

C. SchlieBen Sie den Stecker des Audioeingangskabels an den Anschluss Media
Center am Acoustimass®Modul an

Achten Sie darauf, dass die ebene Flache mit dem Pfeil in Richtung
Vorderseite des Moduls zeigt.

Media

enter

D. Nehmen Sie ein Netzkabel aus dem Karton mit den Netzkabeln.

=

E. SchlieBen Sie einen Stecker des Netzkabels an den Anschluss AC Power am
Acoustimass-Modul an. Achten Sie darauf, dass Sie den Stecker so weit wie
mdglich hineinstecken.

Netzstrom

F. SchlieBen Sie den anderen Stecker des Netzkabels an eine stromfiihrende
Netzsteckdose an.

G. Fahren Sie mit Karton [E] auf der nachsten Seite fort.
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Systemeinrichtung

B Karton mit Lautsprecher

Das bendtigen Sie fir die folgenden Schritte:
Systemlautsprecher(ein Set der zwei abgebildeten Typen)

Jewel Cube® Serie IlI-Lautsprecher

(4) Linke oder rechte (1) Horizontaler Center
vordere oder rlickwéartige . Channel-Lautsprecher
Lautsprecher

Direct/Reflecting® Serie ll-Lautsprecher

(4) Linke oder

rechte vordere

oder riickwartige
Lautsprecher

(1) Horizontaler Center
Channel-Lautsprecher

;39 22

Linker vorderer Mittlerer vorderer

Lautsprecher (L) Lautsprecher (C) Lautsprecher (R) Hellblau
WeiB Braun

Linker Rechter
rickwartiger  rickwaértiger
Lautsprecher Lautsprecher
(LR) Hellgrin  (RR) Lila
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Systemeinrichtung

A. Stellen Sie den Center Channel-Lautsprecher auf eine stabile und ebene
Flache direkt Gber oder unter der Mitte des Fernsehbildschirms.

B. Stellen Sie einen Lautsprecher links vom Fernsehgerét und einen rechts
davon auf.

e Die Lautsprecher sollten nicht mehr als 1 m vom Bildschirm entfernt stehen,
um zu verhindern, dass Ton und Bild voneinander losgel&st scheinen.
Probieren Sie verschiedene Abstande aus, um die beste Lésung flr lhre
Umgebung und Vorlieben zu finden.

e \Wenn Sie die Lautsprecher in ein geschlossenes Regal stellen, sollten Sie
sie an die Vorderkante des Regals stellen.

e Stellen Sie sie mindestens 15 cm von CRT-Fernsehgeraten (Réhrengeréaten)
entfernt auf.

Hinweis: Sie kdnnen die Systemlautsprecher auf Wandhalterungen, Tischstander
oder Bodensténder stellen. Diese Zubehorteile konnen Sie bei lhrem
Bose®-Handler oder unter www.Bose.com erwerben
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Systemeinrichtung

C. Stellen Sie die riickwartigen Lautsprecher im hinteren Bereich des Raums
hinter dem Zuhoérer moglichst auf Kopfhdhe (im Sitzen) oder héher auf.

Ruckwartiger linker Lautsprecher

Ruckwartiger rechter
Lautsprecher

e Achten Sie darauf, dass die 15,2 m langen Kabel der riickwartigen
Lautsprecher von den Lautsprechern zum Acoustimass®Modul reichen.

e Die Lautsprecher sollten von den Zuhdrern weg zeigen, sodass die genaue
Position der Audioquelle nicht lokalisiert werden kann.

D. Suchen Sie die farbkodierten Anschliisse unten am Acoustimass®-Modul.

Anschllsse

E. SchlieBen Sie die Lautsprecherkabel an die Anschliisse am Acoustimass-
Modul an. Achten Sie darauf, dass die Farbe des Kabelsteckers jeweils mit der
Farbe des Anschlusses Ubereinstimmt.
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Systemeinrichtung

F. Suchen Sie die Lautsprecherpositionsmarkierungen an den Enden der
Lautsprecherkabel.

Lautsprecherpositionsmarkierung
(L, C, R, LR oder RR)

G. Fuhren Sie anhand der Lautsprecherpositionsmarkierungen das jeweilige
Kabel zum entsprechenden Lautsprecher.

]
A

Vordere
Lautsprecher

Ruckwartige
Lautsprecher

n
o)
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Systemeinrichtung

H. SchlieBen Sie den Stecker mit der Beschriftung nach oben an den
Lautsprecheranschluss an.

S_—

o

~—

Jewel Cube® Serie ll-Lautsprecher

. Stellen Sie das Acoustimass®-Modul in seine endgultige Position.
e Aufrecht (OPTIMAL) oder auf einer Seite liegend (ALTERNATIV).

Ny

D) @

o Mit der Offnung auf der Vorderseite in den Raum weisend.

e Mindestens 0,6 m vom Fernsehgerat entfernt, um magnetische Interferenzen
mit dem Fernsehbild zu vermeiden. VergréBern Sie den Abstand,
falls dennoch Stdrungen auftreten.

ACHTUNG:

e | egen Sie elektronischen Medien, zum Beispiel Video- oder Audiobander,
nicht flr langere Zeit auf oder neben dem Acoustimass®-Modul ab. Das
Magnetfeld um das Modul kénnte das aufgenommene Material ganz oder
teilweise I6schen.

* Blockieren Sie nicht die Liftungséffnungen des Moduls. Andernfalls kann es
zu einer Uberhitzung kommen.

Luftungsoffnungen

Fahren Sie mit Karton [] auf der nachsten Seite fort.
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Systemeinrichtung

n Karton mit interaktivem Zubehor

Das bendtigen Sie fir die folgenden Schritte:

Headset fir die ADAPTIQ- Fernbedienung mit Batterien
Audiokalibrierung

SoundTouch™-Drahtlosadapter USB-Kabel

WICHTIG!

Vergewissern Sie sich vor Beginn, dass sich die Lautsprecher und das
Acoustimass®-Modul in der endgiiltigen Position befinden.

SchlieBen Sie noch keine anderen Geréate an die Bedienkonsole an.
Die Anweisungen auf dem Fernsehbildschirm sagen lhnen, wann Sie dies
tun kénnen.

A. Offnen Sie die Batteriefachabdeckung auf der Riickseite der Fernbedienung.

B. Legen Sie vier AA-Batterien (IEC LR6) ein und achten Sie dabei auf die
Markierungen fur die Plus- und Minuspole im Batteriefach.

C. SchlieBen Sie die Batteriefachabdeckung wieder.
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Systemeinrichtung

Driicken Sie die Power-Taste an der Bedienkonsole.

Da sich das System wéhrend des Standby-Betriebs im Energiesparmodus
befindet, kann es mehrere Sekunden dauern, bis es eingeschaltet ist. Wenn die
Systemstatusanzeige zu blinken aufhért und griin bleibt, ist das System
betriebsbereit.

Statusanzeige

O Power-Taste

Schalten Sie das Fernsehgerét ein

Verwenden Sie die Fernbedienung des Fernsehgerats, um den TV-Eingang
entsprechend dem Anschluss des Lifestyle® -Systems zu &ndern.

Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Fernsehgerat. Das System weist Sie
an, Folgendes zu tun.

e Wahlen Sie lhre Sprache aus.

® Optimieren Sie den Systemton mithilfe des ADAPTIQ®-
Audiokalibrierungssystems.

e SchlieBen Sie Audio-/Videogerate an die Bedienkonsole an.

e Konfigurieren Sie die Bose®-Fernbedienung fiir die Steuerung der
angeschlossenen Geréte.

e Fihren Sie die Netzwerkeinrichtung mit dem SoundTouch™
Drahtlosadapter durch.
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Systemeinrichtung

Installieren der SoundTouch™-App

Sobald Sie die Netzwerkeinrichtung mit dem SoundTouch™-Drahtlosadapter
durchgefiihrt haben, missen Sie ein SoundTouch™-Konto erstellen.

WICHTIG: Wenn Sie SoundTouch™ bereits fir ein anderes System eingerichtet
haben, miissen Sie die App nicht erneut installieren. Siehe ,Hinzufligen
des Systems zu Ihrem vorhandenen SoundTouch™-Konto*

1. Offnen Sie einen Browser auf lhrem Computer und gehen Sie zu
http://www.Bose.com/soundtouch_app herunter.

Tipp: Verwenden Sie den Computer, auf dem Ihre Musikbibliothek
gespeichert ist.

http://www.Bose.com/soundtouch_app )

( )

2. Laden Sie die SoundTouch™-App herunter und installieren Sie sie.

3. Starten Sie die App durch Doppelklicken auf das SoundTouch™-Symbol.
Klicken Sie auf WEITER.

Der Einrichtungsbildschirm des SoundTouch™-Systems erscheint.
4. Wahlen Sie IST BEREITS VERBUNDEN.

5. Befolgen Sie die Anweisungen auf Ihrem Computer, um die Einrichtung
abzuschlieBen. Sie umfasst die Erstellung eines SoundTouch™-Kontos, die
Suche Ihrer Musikbibliothek, das Anmelden bei Musikdiensten, die Erkundung
von Musik und die Personalisierung Ihrer Presets.

Hinzufigen des Systems zu lhrem
vorhandenen SoundTouch™-Konto

Fuhren Sie diese Schritte nur aus, wenn Sie bereits andere SoundTouch™-
Systeme haben.

1. Starten Sie die App.

2. Klicken Sie auf ERKUNDEN > EINSTELLUNGEN > Systeme > SYSTEM
HINZUFUGEN.

Der Einrichtungsbildschirm des SoundTouch™-Systems erscheint.
3. Wahlen Sie IST BEREITS VERBUNDEN.
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Systemeinrichtung

Weitere Gegenstande in Karton 4

Die restlichen Gegenstande in Karton 4 kénnen flr die Einrichtung des Lifestyle®
-Systems erforderlich sein. Weitere Informationen zur Verwendung dieser
Zubehorteile oder zum Hinzufligen weiterer Gerate zu lhrem System zu einem
anderen Zeitpunkt finden Sie in der Bedienungsanleitung

Kabel mit Infrarotsender

BOSE

<>

UKW-Antenne GummifiiBe fur -
Acoustimass-Modul

S

¥ Lifestyle® 535/525 series Il
home ertertainment systems

¥ Lifestyle® 235/135 series Il
home entertainment systems.

A o
. .
Bedienungsanleitung

MW-Antenne USB-Laufwerk (nur fir
das Aktualisieren der
Systemsoftware)

@i Wenn Sie ein optisches Kabel verwenden, entfernen Sie die Kappe von beiden
Enden des Kabels und schlieBen Sie das Kabel mit dem Bose-Logo nach unten
an. Wenn Sie den Stecker falsch herum hineinstecken, kann dies den Stecker
und Anschluss beschéadigen.
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Systemeinrichtung
GummifuRe anbringen

Wenn Sie das Acoustimass®-Modul auf einem FuBboden ohne Teppich aufstellen,
koénnen Sie die mitgelieferten GummifiiBe an der Unterseite des Moduls anbringen,
damit es stabiler steht und der Boden geschitzt wird.

@ GummifiiBe

Unterseite
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Systemeinrichtung

Probleme beim Einrichten

Wenn wéhrend des Einrichtungsvorgangs Probleme auftreten, zum Beispiel

eine nicht erkannte Geratefernbedienung oder ein Anschlussfehler, kdnnen Sie
jederzeit den interaktiven Einrichtungsmodus wieder aktivieren und einen Teil der
Systemeinrichtung korrigieren oder &ndern. Nahere Informationen finden Sie unter
~Setup-Modus verwenden® in der Bedienungsanleitung.

Hilfe bei der Behebung von Problemen finden Sie in der Fehlerbehebungstabelle in
der Bedienungsanleitung.

Kundendienst

Weitere Hilfe zur Problembehandlung erhalten Sie beim Bose®-Kundendienst.
Eine Liste mit Kontaktinformationen finden Sie in Karton 4.
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